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14 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

L0 0K

MISSES’ SIX SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SIX TAILLES
SENORITAS: PATRON SEIS TALLAS

Sizes 8 10 121416 18 Tailles / Tallas 8 10 12 14 16 18
European Size 34 36 38 40 A A Taille Francaise 3% 38 40 4 4 46
1 1
Bust 3% 32% 34 36 38 40 I Tallas europeas 3% 3 38 40 42 44
Waist 26 26 260, 28 30 32 Poitrine / Busto 80 83 87 92 97 102 cm
Hip 33%  34% 36 38 40 42 " Taille/Cintura 61 64 67 71 76 81 "
Back-neck to waist 15% 16 16% 16% 16% 17 " Hanches/ Caderas 8% 88 %2 9 102 107 "
A Dos (encolure a Taille) / Espalda (escote a cintura)
N 2 2 2 2 2, 2% Yd 40 405 415 42 425 43
60" 1% 1% 1% 1% 1% 1% W A 115cm*=* 200 200 210 210 210 210 m
150cm** 150 150 150 150 1.60 1.70 "

B *k*k

. B 115cm 210 210 220 220 220 220 m
gguii* %jf %jf %jf %ZB g% g% Yd 150cm** 170 170 170 170 18 180 "

S S A.B Entoilage- 0.90m de 55cm & 64cm léger, thermocollant
A,B Interfacing 1 yd. of 22" to 25" lightweight fusible A,B Entretela- 0.90m de 55cm a 64cm ligera, adhesiva
C C 115cm** 2.00 2.00 2.00 2.20 2.30 2.30 m
A5"* 2% 2% 2 2% 2% 2% Yd 150cm** 160 160 1.60 1.60 170 1.80 "
60" ** 1% 1% 1% 1% 1% 2 " Entoilage- 1.90m de 55cm & 64cm léger, thermocollant
Interfacing 2% yd. of 22" to 25" lightweight fusible Entretela - 1.90m de 55cm a 64cm ligera, adhesiva
DE D,E 115cm*** 190 190 200 200 200 210 m
45"*** 2% 2% 2% 2% 2% 2% Yd . 150cm . 1.[30 1.40 1.40 1.40 1.50 1.50
60" *** 1% 1% 1% 1% 1% 1% «  Entoilage- 0.90m de 55cm a 64cm léger, thermocollant
Interfacing 1 vd. of 22" to 25" I zh’[wei h’i fusiblez s s s Entretela - 0.90m de 55cm a 64cm ligera, adhesiva
g y § g g A,B,C,D,E Doublure / A,B,C,D,E Forro

A,Ii,C,D,E Lining . . , , . . 115cm* 120 130 130 130 130 130 m
4 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd TISSUS SUGGERES: A en tissus effrangeables seulement. B,C,D,E en Coton et
GARMENT MEASUREMENTS Cotonnades, Denim, Damas, Piqué, Twill, Laine et lainages légers, Crépe, Soie et lin mélangés,
All Views Bust 36 37 38% A0 A2v A4V In Toile de lin et mélanges de lins, Tissus tissés extensibles. Prévoyez davantage de tissu pour
Finished back length from base of neck: raccorder les écossais ou rayures. _ N
All Views 20% 21 0% 21%  21% 22 In MERCERIE: Une paire d’épaulettes de 6mm (facult.). A: 4.00m de garniture fantaisie de

SUGGESTED FABRICS

Ain fringeable fabrics only. B,C,D,E in Cotton and Cotton Blends, Denim, Damask,
Pique, Twill, Lightweight Wool and Wool Blends, Crepe, Silk Linen, Linen and Linen
Blends, Stretch Woven Fabrics. Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS

One pair %" shoulder pads (opt.). A: 4% yd. of %" wide novelty trim.

B: One pin back. C: 6% yd. of 1" wide fringe.

D: 4% yd. each of 1" wide fringe and %" wide ribbon, 2% yd. of %" wide ribbon for
belt. E: 5 yd. of %" wide novelty braid or trim.

3mm de large. B: Une broche. C: 5.60m de frange de 2.5cm de large. D: 3.80m de frange de
2.5¢m de large et de ruban de 6mm de large, 2.00m de ruban de 1.5cm de large pour la ceinture.
E: 4.50m de soutache ou de garniture fantaisie de 6mm de large.

TELAS SUGERIDAS: A en telas que se deshilachan solamente. B,C,D,E en Algodén y
mezclas de algodones, Dril, Damasco, Pique, Twill, Lana y mezclas de lanas ligeras, Crepé, Seda
y lino mezclados, Lino y mezclas de lino, Telas estirables tejidas. Se necesita tela extra para
casar cuadros o rayas.

MERCERIA: Un par de hombreras de 6mm (opcional). A: 4.00m de adorno de fantasia de
3mm de ancho. B: Un broche. C: 5.60m de franja de 2.5cm de ancho. D: 3.80m de franja de
2.5cm de ancho y cinta de 6mm de ancho, 2.00m de cinta de 1.5cm de ancho para el cinturdn.
E: 4.50m de galdn o adorno de fantasia de 6mm de ancho.




